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Table accessories

DIAO1

6,3x9mm

L-1760mm

3900300"]000070000




Elements

Accessories

WK [aftached to the electric fireplace]

WKL2 [attached to the electric fireplace]

WM

JA

—_

75

ZKP

ZR

SYMBOL | LENGTH | WIDTH | QUANTITY /SJMBOL ?UANT'TY
BLI1] |1638 |13.07 |1 = .
BP[2] |1638 |13.07 |1 G 12
(B3] |1437 |27 |2 . -
(Gl4] |7087 [276 |1 KB L
FTIS] | 1673 | 1406 |2 KN — “
KRD [attached to the electric fireplacel 62
LK[6] |13.07 |276 |2 M 21
P1IA |1563 |1232 |1 322 ;
P2(8] |1563 |1232 |1 53 L
PC119] |1929 |827 |2 PRE p
SK2 [attached to the electric fireplace] 1
PC2[10] | 1929 |827 |1 < .
PCG3[11] | 1929 |827 |1 5152 5
PK[12] [3118 |1193 |1 ? ;g’
WD [13] | 6941 [1232 |1 W16 8
WG[14] | 7087 [13.07 |1 W29 b
W30 8
Wi L
W60 6
6
1
1
2
L
L
A
I

SCAN THIS QR CODE FOR
INSTRUCTION MANUALS
AND ASSEMBLY VIDEOS

ZR0
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/
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L
\

PL

UWAGA! Mebel trzeba trwale
zamocowac do Sciany,

aby unikng¢ przewrodcenia sie
mebla. W paczce sg akcesoria
przystosowane wytgcznie do $cian
betonowych i z petnej cegty. Jesli
nie jeste$ pewien co do budowy
Sciany, skonsultuj sie ze

EN

ATTENTION! The furniture must

be permanently attach to the wall,
to avoid falling over furniture. There
are accessories in the package
adapted only to the walls

concrete and solid brick. If

you are not sure about the
constructionwalls, consult expert.

RU

BHUMAHWE! Me6Genb gomxHa
ObITb MOCTOSIHHO

NPUKPENUTL K CTEHE,

4yTOObI HE YNacTb

mMebenb. B ynakoBke ecTb
akceccyapbl npucnocobneH
TONbKO K CTeHaM BeTOH v TBepabIv
KMpnuy. ecnu Bbl He yBepeHbl B

specjalistg. KOHCTPYKUUM CTEHbI, NPOKOHCYIb
TUPYWTECHL Cneynarnucr.

IT D B Al o .

NOTA! | mobili devono essere ACHTUNG! Die Mébel miissen NOTA! La pieza necesita ser
permanentemente

permanenti attaccare al muro,
per evitare di cadere

mobili. Ci sono accessori nel
pacchetto adattato solo alle pareti
mattone concreto e solido. se
non sei sicuro della costruzione
muri, consultare

dauerhaft seinan der Wand
befestigen,um nicht umzufallen
Mébel. Es gibt Zubehor in der
Verpackung nur an die Wande
angepasst Beton und Vollziegel.
wenn Sie sind sich nicht sicher
Uber die Konstruktion Wande

pegar a la pared,

para evitar caerse

muebles. Estan en el paquete
accesorios adaptados

solo para paredes

Hormigodn y ladrillo macizo. si

no estas seguro de la construccion

specialista. konsultieren Spezialist. Paredes. consultar a
un especialista.
FR

REMARQUE! La piéce doit étre
en permanence

attacher au muir,

pour éviter de tomber

meubles. lls sont dans le paquet
accessoires adaptés
seulement pour les murs

béton et brique pleine. si

vous n'étes pas sdr de la
construction murs, consultez
un spécialiste.

Ccz

POZOR! Kus musi byt
natrvalo

pripevnit ke zdi,

aby se zabranilo padu
nabytek. Jsou v baleni
prisluSenstvi pfizplsobené
pouze pro stény

betonoveé a pevné cihly. pokud
Nejste si jisti stavbou
konzultovat odbornika.

SLO

POZOR! Kus musi byt
natrvalo

pripojit k stene,

aby sa zabranilo padu
nabytok. Su v baleni
prislusenstvo prispésobené
len pre steny

betdn a pevné tehly. ak
Nie ste si isty stavbou
konzultujte s odbornikom.
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